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IstruzIonI dI montaggIo sIstemI HI-FI Per PortIere anterIorI
InstallatIon InstructIons HI-FI sYstems For Front doors

InstructIons de montage ensemble HI-FI Pour PortIeres avant
montageanleItung HIFI-sYsteme Für vordere türen

InstruccIones Para el montaje sIstema HI-FI Para Puerta delanteras
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I  Smontare il pannello dalla portiera. Collocare la tasca Phonocar sul pannello; tracciare e praticare il foro 
per l’installazione dell’altoparlante.

GB  Remove the panel from the door. Position the phonocar-adapter on the panel. Mark the speaker-outline 
on the panel and cut-out the hole.

F  Démonter le panneau de la portière. Placer le support Phonocar sur le panneau. Tracer et couper le trou 
destiné à l’installation du haut-parleur.

D   Wagentür-Innenwand abnehmen. Phonocar-Adapter auf die Tür-Innenwand legen; Lautsprecher-Umriss 
aufzeichnen und ausschneiden.

E  Desmontar el panel de la portezuela. Colocar el bolsillo Phonocar sobre el panel, trazando el orificio 
destinado al pasaje del sonido.

I  Fissare l’altoparlante al supporto Phonocar mediante le viti e le prestole fornite in dotazione.

GB  Fix the speaker to the Phonocar support, by means of the supplied screws and clipses.

F  Fixer le haut-parleur sur le support Phonocar, en utilisant les vis et les clips fournies.

D   Lautsprecher am Phonocar-Adapter befestigen. Hierzu mitgelieferte Schrauben und Clipse verwenden.

E  Fijar el altavoz al soporte Phonocar mediante los tornillos y las grapas  en dotación.

I  Effettuare i collegamenti dell’altoparlante. Fissare il supporto Phonocar al pannello, mediante le viti 
originali.

GB  Effect the speaker-connections. Fix the Phonocar-support to the panel using the original screws

F  Effectuer les connexions du haut-parleur. Fixer le support Phonocar au panneau, en utilisant les vis 
d’Origine.

D   Lautsprecher-Verbindungen herstellen. Phonocar-Adapter an der Tür-Innenwand, mittels Original-
Schrauben, befestigen.

E Efectuar las conexiones  del altavoz. Fijar el soporte Phonocar al panel, mediante los tornillos de ori-
gen.

I  Incastrare la griglia nella predisposizione facendo pressione alle estremità.

GB  Fit the grill into the adapter, by slightly pressing along the edges.

F  Emboîter la grille dans le logement en appuyant aux extrémités.

D   Grill in die Einbauöffnung stecken und am Rand festdrücken.

E  Encajar la rejilla en su sede haciendo presión en los extremos.


